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راست

TRIüne 2042 Corpus Musicae Ottomanicae 2020

p. 132نقش سماعى خواجه

piece no. 99

اهٓو بیا ميرزم اهٓو بیا 2

بیا و رويم ازن ولایت من تو
كير من دامن تو تو دست مرا  4

سیدى معكم  را كبيرة الخیلى
يرى كم بعینكم لا عینى  6

 ;The lyrics appear in AK584, fol. 3r; AK455, fol. 3r; AK431, fol. 81r [نقش سماعى خواجه   1
NE3649, fol. 10r; NE3466, fol. 10r; NE3608, fol. 45v; NE3866, fol. 13r; M1362, fol. 7r; 
BN599, fol. 4v; B1578, fol. 14r; GM, p. 35; Ha, p. 33; BM, p. 27; HB1, p. 9 and HB2, p. 4.

 ,NE3466 بیام [1بیا   AK584; missing in M1362, B1578        2 سماعی دروش حسين [خواجه…نقش   1
AK455; ا ا ;AK455 بیام [2بیا    |     NE3866 ميرزام ;NE3649, BN599 مرزم [ميرزم    |    NE3866 م  م
NE3866      3   رويم…بیا] missing in NE3866    |    مراد [و رويم AK584; وريم NE3466; ر وم  NE3649, 
AK431, M1362, B1578, BN599    |    ريم [رويم AK455     |    وت یت منى  [من…ازن B1578     |    بنى [من
 NE3466, AK455; منى AK431      4   مرا] missing in NE3608    |    كير كير ,AK584 او كید [  GM        
كير من كريمن [  B1578, كيريمن  AK431     |    يمن [من NE3466, قن GM      5   سید [سیدى NE3649, 
AK584     |    معی كن راكبين [معكم  را كبيرة NE3649; مع كن ورقه بين الخیل M1362     |    معة كون [الخیلى…معكم
لى  لا خ  NE3466    |    ]  or  AK431 possible to read both معه كن ورك بين لحیلى ;AK584 ورق م
ways     |    ركبين [را كبيرة BN599, BM, Ha, HB1, HB2, GM; راكب بين B1578; زاكب بين AK431,     |    را 
ره ;NE3866 راكبين الخیل [كبيرة الخیلى كم   AK455      6 كی بين الحیلى  لۀ كم ;AK455, BN599, BM لئكم [
AK431, B1578; لكم NE3466, Ha, HB1, HB2, GM; لا كم NE3649, بعی كم M1362    |    كم بعینكم  لكن [
كم و عینى كم ;AK584 یعنیكم  NE3466; الیكم و عینلم NE3608    |    بعیكم [بعینكم AK431, B1578
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TRIüne 2042 Corpus Musicae Ottomanicae 2020

Naḳş semāʿī Ḫōca p. 132

piece no. 99

āhū biyā mīrzām āhū biyā2

Biyā ki berevim ezīn velāyet men tū
Tū desti merā begīr men dāmeni tū 4

Seyyidī maʿaküm yā rākibīn elḫaylī
ʿAynī leküm ü ʿaynüküm liġayrī6

1   Naḳş…Ḫōca] missing in BN1377; ʿAbdu'lḳādir aḳṣaḳ semāʿī Ḫōca Ha; Ḫōca aġır semāʿī 
GR; Semāʿī Dervīş Ḥüseyin AK584, missing in M1362, B1578      2   biyā1] biyām NE3466, 
AK455, miyā NE3866    |    mīrzām] mīrzam NE204; mirzam NE3649, BN599    |    biyā2] 
biyām AK455; miyā NE3866      3   ki…tū] Biyā vü revim ezīn velāyet men tū. This 
hemistiche has apparently been transformed into an incomprehensible Persian over time. 
The accurate version appears in AK431, B1578, BN599, M1362 and NE3649.    |    ezīn] 
Even in the manuscripts where an accurate version of this hemistiche appears, this word is 
written as “ezin” (ازن) rather than the accurate “ezīn” (ن       rākibīn] rākibīra NE204   5      .(از ا
6   ʿAynī…liġayrī] ʿAynī biküm biʿayniküm lā ġayrī. This hemistiche has apparently been 
transformed into an incomprehensible Arabic over time. The accurate version is based on 
NE3466, where the word “liġayrī” is written as “lāġayrī”: يری عینى لكم عینكم لا
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TRIüne 2042 Corpus Musicae Ottomanicae 2020

روا جانم (مكرر) نها جانم من چو  p. 132شب 

piece no. 99

[continued]
ر تو نمیدانى  سیدی ر  ر  2

یبى تو نمیدانى  رو تو نمیدانى ح
تو نمیدانى ویلو ویلو وا ویلو (مكرر) 4

اهٓو بیا ميرزم اهٓو بیا
نى بند  6

كزم صراروب خزانه دوندى س
قدم خم اولوب كمانه دوندى س 8

ون بو بنده که رحم ای اوزباشك ا
نه المده قانه دوندی س پ 10

رنم كالاول
م

نها    |    NE3466, NE3866 شبو [شب   1 ن ا ها [  NE3466, NE3866, AK584    |    انم [1جانم  AK431        
روا رو [  AK455    |    رم [2جانم  NE3649; ريم  BM; انم  NE3608, NE3866, AK431, BN599      2   تو] 
یبى تو نمیدان  سیدی تو نمیدان [نمیدانى 4…تو    |    M1362 چو یب [ سیدی    |    NE3466 تو نمیدان ح  ح
NE3866, AK584; بى         missing in NE3866 [تو نمیدانى  رو    |    M1362 چو [1تو   NE3608      3 طب
یبى    |    AK455 نمیدا [2نمیدانى    |    M1362 چو [2تو    |    B1578 رو [رو    |    AK455 نمیدا [1نمیدانى  [ح
missing in AK455; سیدی NE3866      4   چو [توM1362    |    نمیدا [نمیدانى AK455    |    د دح [3ویلو…1ویلو  
      NE3466 ميرم ;NE3649, BN599 مرزم [ميرزم   NE3649      5 ویلو نمی وانى [3ویلو    |    AK584 تو نمیدانى اهوا
نى   6  حم [خم   missing in M1362      8 [س    |    AK455 خزا [خزانه   is missing in AK584      7 [بند 
AK455    |    س] missing in M1362      10   س] missing in M1362 
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şebi tenhā cānım men çū pervā cānım (mükerrer) p. 132

piece no. 99

 [continued]
yār yār yār tū nemīdānī yā seyyidī2

tū nemīdānī yā rūḥī tū nemīdānī ḥabībī
tū nemīdānī veylū veylū vā veylū (mükerrer)4

āhū biyā mīrzām āhū biyā

bendi s̱ānī6

Beñzim ṣararub ḫazāna döndi sensiz
Ḳaddim ḫam olub kemāna döndi sensiz8

Özbaşıñ içün bu bendeñe raḥm eyle
Peymāne elimde ḳana döndi sensiz10

terennüm kelevvel
[tem]me

[Lyricist: unknown]

1   şebi] şeb ü NE3466, NE3866     |    tenhā] ten āhā AK584, NE3466, NE3866    |    cānım1] 
ḫānım AK431,     |    pervā] per vü AK455, NE3466     |    cānım2] ḫānım AK431, BN599, 
NE3866, NE3608; hānım 3466; nārim BM; yārim NE3649      2   tū] çū M1362    |    nemīdānī] 
nemīdān NE3466    |    yā seyyidī] ḥabībī NE3466; ḥabīb NE3866, AK584; ṭabībī NE3608      
3   tū1…rūḥī] missing in NE3866    |    nemīdānī1] nemīdān NE3466; nemīdā AK455    |    yā 
rūḥī] yā seyyidī NE3466    |    rūḥī] rūḫī B1578     |    tū2] çū M1362    |    nemīdānī2] nemīdān 
NE3466; nemīdā AK455     |    ḥabībī] seyyid NE3866; missing in AK455    |    ḥabībī…4 
mükerrer] missing in NE3466       4   tū] çū M1362    |    nemīdānī] nemīdā AK455    |    veylū1…
mükerrer] yād daḥ tū nemīdānī āhū AK584    |    veylū3] veylū menī u anī NE3649      
5   mīrzām] mīrzam NE204; mirzam BN599, NE3649; mīrim NE3466      7   ḫazāna] ḫazā 
AK455    |    sensiz] missing in M1362      8   ḫam] ḥam AK455    |    sensiz] missing in M1362      
10   sensiz] missing in M1362




